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Costruita interamente in alluminio senza saldature

All aluminium construction without welding
Construida integramente en aluminio sin saldaduras
Ganz aus Aluminium hergestellt, ohne Verl6tungen
Construite entierement en aluminium sans soudure
Kompaktni hlinikova konstrukce bez svafovani
Naadloze aluminium constructie
Taysalumiinirakenne, ei hitsattuja liitoksia

Superficie anti-scivolo

Anti-slip surface
Superficie anti-deslizante
Rutschfeste Oberfliche
Surface antiglisse
Protiskluzovy povrch
Anti-slip oppervlak
Luistamaton pinnoite

KaTtaokeuaopévn eEoAokAnpou and aAoupivio Xwpic KOAANTEIG
211 AX7IN'IMND 9OX "NID'D

Cala aluminiowa konstrukcja bez zlgczenia

Construida inteiramente em aluminio sem soldaduras
MOCTPOEHHas MOIHOCTBIO B antOMUHUN 6e3 cBapku

Hel aluminium konstruksjon uten sveising

Kaynaksiz %100 aluminyumdan yapilmistir

AvTIONIOBNTIKO dAnedo

NPLN AT NNYPN

Powierzchnia antyposlizgowa
Superficie antiderrapante
NPOTMBOCKO/Ib3sILLasi MOBEPXHOCTb
Anti-skli overflate

Kaydirmaz yuzey




Pieghevole con sistema inerziale a molle

Foldable with inertial spring system
Plejable con sistema de muelles inerciales
Faltbar mit Inertialsystem mit Federn
Pliable avec systeme inertiel a ressorts
Skladaci pomoci teleskopického systému
Plooibaar met hulpveer

Kaasujousella kokoontaitettava

Installazione con smontaggio veloce a quattro punti

Mounting with four quick release bolts

Instalaccion con cuatro puntos a extraccion rapida
Einrichtung mit schnellem Ausbau in vier Punkten
Installation avec démontage rapide dans quatre points
Instalace pomoci ¢tyt rychloupinacich bodd
Vergrendeld met vier ‘quick release” bouten

Asennus neljdlld pikalukittavalla pultilla

Capacita di carico 350 Kg

Nosnost 350kg
Draagvermogen tot 350 kg
Maksimikuorma 350 kg

Ac@aAr) avuywTikn IkavoTnTa 350 kg
VIND YT 350 p"a

Safe working load 350 kg
Capacidad de cargo 350 kg
Belastungsfahigkeit 350 kg
Capacité d’emport 350 kg

AvadinAoUpevo Pe oUOTNUA €AaTnpiou NMIAc enava@opdac
nNpPo% 2PN VMmN POy orne

Skfadany ze sprezynowym systemem bezwladnoSciowym
Dobravel com sistema inercial de molas

CIAXXMBAIOLLMICS C MHEPLIMOHHOW CUCTEMOM B MPYXXMHAX
Foldbar med innebygd fjersystem

Dahili yay sistemli katlanabilir

TonoBeTeiTal eUkoAa e TEGOEPIC NEIPOUG

N2 AXNYVIN X12AVN 27 NN NninM
Podniesienie po zwolnieniu 4 punktow mocujgcych
Instalacio com desmontagem rapida de quatro pontos
YCTaHOBKA C ObICTPbIM AEMOHTAXEM B UYEThIPEX TOYKAX
Montering med fire hurtig-utlaser bolter

4 civatali kolay montaj

Bezpieczny udzwig do 350 kg
Capacidade de carga 350 kg
CnocobHocTb Harpyskn 350 kr
Sikker arbeidsbelastning 350 kg
Emniyetli calisma kapasitesi 350 kg
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Due stadi

Two parts
Dos partes
Zwei Teile
Deux parts
Dvoudilna
Twee delen
Kaksiosainen
AUO KoppaATIa

w2 NP0
2 czesci
Dois partes
Aase da3sbl
To deler
Iki parca
C C
B
A
COD. A B
mm mm
100001 | 950 | 800
100002 950 | 800
100003 950 800
100004 950 @ 800

950 | 1800 | HESSEmERl O
1060 | 2000 | HEESSEEE] O
1160 2200-.155 | 210
1370 | 2600 | MESEESERZ] O




Tre stadi

Three parts
Tres partes
Drei Teile
Trois parts
Tridilna

Drie delen
Kolmiosainen
Tpia koppaTIa
¥o1Un Nopn
3 czesci

Trés partes
Tpu asbl
Tre deler

lic parca

A
COD. A

mm
100011 | 950
100012 @ 950
100013 950
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A
A

1180 3300

1480 3900

290 38
290 40
290 45



ln dettaglio--- DEtail... SZCZQg(’)ly."
In details... In detail... Em detalhe...
En el detaille... yksityiskohdat... NoApo6Ho...
Ins Detail... NENTOPEPDGuns - |- detaljers——c———e——N
En détails... : IS “‘“*Degmgla‘raék_
3. Chl dl o
o Iusura di sicurezza
@8,
-, Safe closing ACQAAEC KAsioIpo
"" Cierre de seguridad DX‘T\ JU‘nm‘D. .
'\(ﬁ;. Sicherheitsverschluss Bezpieczne zamknigcie
- Fermeture de siireté Fecho de seguranca
— Bezpe€nostni pojistka uzavieni 3aMOK 6esonacHocTy
( - Veilige sluiting Sikker lukking
g \‘1 o
Turvallinen sulkea Emniyetli kapanma

Piattaforma da imbarco

Split plattform
Plataforma de embarque
Verladungsrampe
Plateforme d’embarquement
Nastupni plosina

Split platform

Jakautuva lava
Alaipoupevn nAaTQOpa
nyun NNpPos

Dzielona platforma
Plataforma de embarque
nnatgopMa norpysku

Delt platform Avvisatore ottico
Avyrilabilir platform

Warning optic device

Avisador optico

Optische Warnanlage

Avertisseur optique

Opticka signalizace

Optisch waarschuwingssignaal
Optinen varoitusjarjestelma
OnTIKO onua Kivouvou

NNP] XN X190
Ostrzegawcze urzgdzenie optyczne
Avisador 6ptico

ONTUYECKUI CUrHaNbHBIA Npubop
Optisk varsel-systemi

Optik ikaz




Superficie anti-scivolo

Anti-slip surface

Superficie anti-deslizante
Rutschfeste Oberfldche
Surface antiglisse
Protiskluzovy povrch
Anti-slip oppervlak
Luistamaton pinnoite
AvTioNIoBNTIKO danedo
noN AT NNYPN
Powierzchnia antyposlizgowa
Superficie antiderrapante
NPOTMBOCKO/Ib3sILLAsl MOBEPXHOCTb
Anti-skli overflate
Kaydirmaz yuzey

Opzionale
Optional
Opcional
Wabhilfrei
Optionnel

Volitelny

In optie
Optiona
MpoaipeTika

RO

Do wyboru
Opcional
Heoba3aTeNbHbIN
I e — Yalgfritt —
- siyonel

— —————

Base girevole

Swing-away base

Base giratoria
Drehscheibe

Plaque tournante
OtoCna deska
draaimodule
Kaantyva alusta
Anoonwpevn Baon
Rampe senza limiti
Wachadlowa podstawa
200 NNYpPN N TN
BpaLlatoLasncs
OCHOBa

Svingbar baseplate
Hareketli yapi




Tecno Drive srl
Via del Podere S. Giusto, 1 - 00166 Roma - Italy
Tel. +39 06.61528093 - info@tecnodrive.it
www.tecnodrive.it
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